YAKIN DOGU UNIiVERSITESI DISA ACIK DERSLER KOORDINATORLUGU

Okul/Fakiilte: Meslek Yiiksekokulu
T Béliim/Program: Uygulamali ingilizce ve Cevirmenlik(ingilizce)

Ders Dili: English Ders Kodu: AET205
DersTiirkce ismi: EKONOMI VE TICARET METINLERI CEVIRIiSi
Ders Ingilizce Ismi: TRANSLATION OF ECONOMY & TRADE ARTICLES

Dersi Verecek: Ogrt. Gor Eral AKARTURK

Dersin Tiirii: ZORUNLU Dersin Seviyesi: ONLISANS

Yil 2 Semester 3 Donem: 3

Ders Kredisi: 3 AKTS Kredisi: 5 Ders Isleme Bicimi: YUZ YUZE
Teori(saat/hafta): 3,00 Uygulama(saat/hafta): 0,00 Laboratuar(saat/hafta): 0,00
Dersin Icerigi: The course includes various translation texts on economics and trade. These

are translated at home and discussed in the classroom. The instructor helps the
students with each text and guides the discussions, comments on the
alternative interpretations and finally gives an appropriate model of translation
for that specific text.
Ogrenme Kazammlari:  Verilen dlgiitlere gore kendi alismalarini degerlendirebilecek
Verilen olgiitlere gore arkadaslarinin ¢alismalarini degerlendirebilecek
Yeni yaklasim gelistirebilecek/yaratabilecek
Verilen ¢alismay1 bagimsizca yiiriitebilecek
Verilen bir ¢aligsma tizerinde grup halinde ¢aligabiliecek
After the completion of this course, the student will be able to: > translate texts
about economy and trade. > use the appropriate style, terminology and
grammatical structure in the field. > translate the business texts and documents
from English to Turkish and also from Turkish to English.
Dersin Amaclari: Belirlenen kavram(lar)in gecerliligini tartigmak.
Secilen/belirlenen becerileri gelistirmek
Belirlenen kavram/kuram/konularla ilgili 6grencilerin var olan bilgilerini
gelistirmek
Segilen kavramlar baglaminda 6grencilerin fikirlerini/bilgilerini/kavrayislarini
gelistirmek
Belirlenen kavram/kuram/konularla ilgili 6grencilerle var olan bilgilerini
yenilemek
Yeniligi tesvik etmek
Elestirel diisiinceyi gelistirmek
> To enhance students’ ability to recognize the context-specific language in
the field of economy and trade. > To practice translating business texts
Ogrenci Is Yiikii: Derse hazirlik
Ders saatleri
Ara sinav
Ara smava hazirlik
Final smav1
Final smavina hazirlik
Grup calismasi
Sinif i¢i tartisma(lar)
Kisa smav(lar)
Kisa sinav(lar)a hazirhk
Odev(ler)
Preparation for translation of the economy and trade articles
AKTS Formiilii: 150/30 =5

Kaynaklar:



1.Booklet compiled by Eral Akartiirk, 2016.

2.Giirol, Ender.2001.Business World Dictionary/ Is Diinyas1 Sézliigii. istanbul,
Cem Yayinlart.

3. Eruz, Sakine.2003.Ceviriden Ceviri Bilimine.Multilingual, istanbul.

4. Tuglaci, Pars.2008. Ekonomi ve Hukuk Terimler SozIiigii. Istanbul, Remzi

Kitabevi.

Degerlendirme: 1. Final exam 25%
2. Midterm exam 25%
3. Assignments 10%
4. Quizez 20%

5. Class participation & In class activities 20%

ise Yerlestirme(Staj):

On Kosul Ders Kodlar::

1. Hafta (19 — 23 Eyliil) Introduction to the courses

2. Hafta (26 — 30 Eyliil) 1. The Israeli Economy In-class activities
Peer work

3. Hafta (3 — 7 Ekim) 1. Economists Around The World say: We are doing fine.
In-class activities Peer work

4. Hafta (10 — 14 Ekim) 1. Popular Articles About Economic Problems In-class activities
Quiz 1

5. Hafta (17 — 21 Ekim) 1. Asian Economy In-class activities Peer work
Assignment 1

6. Hafta (24 — 28 Ekim)  1.European Economy In-class activities Peer work

7. Hafta (31 - 4 Kasim) 1. Japanese Economy In-class activities Peer work

8. Hafta (7 - 11 Kasim) 1. UK Economy In-class activities Peer work

9. Hafta (14 — 18 Kasim) Midterm Exams

10. Hafta (21 — 25 Kasim) 1. USA Economy In-class activities Peer work

11. Hafta (28 - 2 Aralik) 1. China’s Economy In-class activities Peer work
Quiz 2

12. Hafta (5 — 9 Arahik) 1. Global Economy In-class activities Peer
work

13. Hafta (12 -16 Aralik) 1. International Business and Trade In-class activities Peer work
Assignment 2

14. Hafta (19 - 23 Aralik) 1. Tiirkiye Ekonomisinin Son Durumu In-class activities Peer
work

15. Hafta (24 — 30 Aralik) 1. Kiiresel Ekonominin Degerlendirilmesi In-class activities
Peer work

16. Hafta Final Exams

17. Hafta

18. Hafta

19. Hafta

20. Hafta

21. Hafta

22. Hafta

23. Hafta

24. Hafta

25. Hafta

26. Hafta

27.

Hafta



28. Hafta




